VICKERS ELITE SNAG FREE BLACK FRONT SIGHT FOR M&P - WILSON
COMBAT VICKERS ELITE FRONT SIGHT BLACK SERRATED .165"
HEIGHT

Snag Free Front Sight, Black Serrated, Vickers Elite for Smith & Wesson M&P®.
Front sight comes in .165" height. Sight width is .125". Sight is plain black with a
serrated face. .165" height works with all barrel lengths/callibers except the
M&P® PRO logslide version.

Attributes

Name: WILSON COMBAT VICKERS ELITE FRONT SIGHT BLACK SERRATED .165" HEIGHT
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965000271

Mfr. No.: 762BF165

Color: Black

Height: .165

Make: -

Model: -

Outline: None

Style: Serrated

Width: .125

Delivery weight: 0.007kg

UPC: 811826022066

Item details

Made in USA
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Vickers Elite Snag Free Black Front Sight fuir
M&amp;P Wilson Combat

Einfilihrung

Danke, dass du dich flr die Vickers Elite Snag Free Black Front Sight fiir deine Smith &amp; Wesson M&amp;P®
entschieden hast. Dieses Handbuch enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemafie
Verwendung und Wartung des Produkts gemal3 der EUVerordnung tUber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
sicherzustellen. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Kimme mit deinem spezifischen M&amp;P® Modell kompatibel ist.
Gehe beim Umgang mit deiner Waffe immer sicher und verantwortungsvoll vor.

Halte die Kimme und alle Waffenteile au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife die Kimme vor der Installation auf Schaden.

Verwende das Produkt nur wie vorgesehen und befolge alle Herstelleranweisungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Informiere dich Uber ProduktRiickrufe Uber die EUSafety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Potenzielle Gefahren: UnsachgeméalRie Installation oder Nutzung kdénnen zu Fehljustierungen oder
Fehlfunktionen der Waffe fuhren.
® Vermeidung von Gefahren:
® Stelle sicher, dass deine Waffe vor der Installation der Kimme entladen ist.
®* Verwende geeignete Werkzeuge, um Beschadigungen an der Kimme oder der Waffe zu vermeiden.
* Modifiziere die Kimme oder die Waffe nicht auf eine Weise, die die Sicherheit gefahrden kdnnte.
® Altersbeschrankungen: Dieses Produkt ist nur fiir erwachsene Benutzer gedacht. Halte es auf3erhalb der
Reichweite von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Bendtigte Werkzeuge:

® Geeignetes Werkzeug zur Installation der Kimme (spezifisch fir dein Waffenmodell).
® Schraubendreher (falls zutreffend).
®* Drehmomentschlissel (falls zutreffend).

2. Installationsschritte:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne die vorhandene Kimme mit dem entsprechenden Werkzeug.
Reinige die Basis der Kimme, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.
Positioniere die Vickers Elite Kimme auf der Kimmenbasis.

Sichere die Kimme gemal3 den Spezifikationen des Herstellers.

Uberpriife die richtige Ausrichtung, bevor du sie festziehst.

3. Nutzungsanweisungen:

® Mache dich mit den Funktionen der Kimme vertraut und wie sie zu deinem Schiel3stil passt.
® Ube die Verwendung der Kimme auf einem sicheren Schief3stand.
* Uberprife regelmaRig die Kimme auf sichere Befestigung und Ausrichtung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge die Kimme nicht im regularen Hausmdill.
® Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn verfugbar.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Nutzung, konsultiere bitte die Produktverpackung oder besuche die
Website des Herstellers fur weitere Hilfe.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
hangen von der ordnungsgemalen Nutzung und Wartung deiner Vickers Elite Snag Free Black Front Sight ab.



Vickers Elite Snag Free Black Front Sight for
M&amp;P Wilson Combat

Introduction

Thank you for choosing the Vickers Elite Snag Free Black Front Sight for your Smith &amp; Wesson M&amp;P®
firearm. This guide provides important safety instructions to ensure the proper use and maintenance of the product,
in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this manual carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the front sight is compatible with your specific M&amp;P® model.
Always handle your firearm safely and responsibly.

Keep the front sight and all firearm components out of reach of children.
Inspect the front sight for any damage before installation.

Use only as intended, following all manufacturer instructions.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

* Potential Hazards: Improper installation or use may lead to misalignment or malfunction of the firearm.
®* Avoiding Hazards:

® Ensure your firearm is unloaded before installing the front sight.

® Use appropriate tools to avoid damaging the sight or firearm.

® Do not modify the front sight or firearm in any way that could compromise safety.
® Age Restrictions: This product is intended for adult users only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Tools Required:

® Appropriate sight installation tool (specific to your firearm model).
® Screwdriver (if applicable).
® Torque wrench (if applicable).

2. Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing front sight using the appropriate tool.

Clean the sight base to remove any dirt or debris.

Position the Vickers Elite front sight onto the sight base.

Secure the sight in place according to the manufacturer's specifications.
Check for proper alignment before tightening.

3. Usage Instructions:

® Familiarize yourself with the sight’s features and how they align with your shooting style.
® Practice using the front sight at a safe shooting range.
® Regularly check the sight for secure attachment and alignment.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the front sight in regular household waste.
® Consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage, please refer to the product packaging or visit the
manufacturer's website for further assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on the proper
use and maintenance of your Vickers Elite Snag Free Black Front Sight.



Guidon Avant Vickers Elite Snhag Free Noir pour
M&amp;P Wilson Combat

Introduction

Merci d'avoir choisi le Guidon Avant Vickers Elite Snag Free Noir pour votre arme a feu Smith &amp; Wesson
M&amp;P®. Ce guide fournit d'importantes instructions de sécurité pour garantir une utilisation et un entretien
appropriés du produit, conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE. Veuillez
lire ce manuel attentivement avant l'installation et |'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le guidon est compatible avec votre modéle M&amp;P® spécifique.
Manipulez toujours votre arme a feu de maniere slre et responsable.

Gardez le guidon et tous les composants de I'arme hors de portée des enfants.
Inspectez le guidon pour tout dommage avant l'installation.

Utilisez uniguement comme prévu, en suivant toutes les instructions du fabricant.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Risques Potentiels : Une installation ou une utilisation incorrecte peut entrainer un désalignement ou un
dysfonctionnement de I'arme a feu.
® Eviter les Risques :
® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée avant d'installer le guidon.
® Utilisez des outils appropriés pour éviter d'endommager le guidon ou l'arme.
®* Ne modifiez pas le guidon ou lI'arme de quelque maniére que ce soit qui pourrait compromettre la
sécurité.
® Restrictions d'Age : Ce produit est destiné uniquement aux utilisateurs adultes. Gardezle hors de portée des
enfants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Outils Requis :

® OQutil d'installation de guidon approprié (spécifique a votre modéle d'arme).
® Tournevis (si applicable).
® Clé dynamométrique (si applicable).

2. Etapes d'Installation :

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
Retirez le guidon avant existant a l'aide de I'outil approprié.

Nettoyez la base du guidon pour enlever toute saleté ou débris.

Positionnez le guidon avant Vickers Elite sur la base du guidon.

Fixez le guidon en place selon les spécifications du fabricant.

Vérifiez I'alignement correct avant de resserrer.

3. Instructions d'Utilisation :
® Familiarisezvous avec les caractéristiques du guidon et comment elles s'alignent avec votre style de tir.

® Entrainezvous a utiliser le guidon dans un stand de tir sdr.
® Vérifiez régulierement le guidon pour vous assurer qu'il est bien fixé et aligné.

Instructions de Disposal



® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas le guidon dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez des options de recyclage si disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou I'utilisation, veuillez vous référer a I'emballage du produit
ou visiter le site Web du fabricant pour obtenir une assistance supplémentaire.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres dépendent de I'utilisation et
de I'entretien appropriés de votre Guidon Avant Vickers Elite Snag Free Noir.



Mirino Anteriore Vickers Elite Snag Free Nero per
M&amp;P Wilson Combat

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mirino Anteriore Vickers Elite Snag Free per la tua arma Smith &amp; Wesson M&amp;P®.
Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione adeguati del
prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti delllUE (GPSR). Ti preghiamo di
leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il mirino anteriore sia compatibile con il tuo specifico modello M&amp;P®.

Maneggia sempre la tua arma in modo sicuro e responsabile.

Tieni il mirino e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata dei bambini.

Ispeziona il mirino per eventuali danni prima dell'installazione.

Utilizza solo come previsto, seguendo tutte le istruzioni del produttore.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Pericoli Potenziali: Un'installazione o un uso impropri possono portare a disallineamento o
malfunzionamento dell'arma.
® Evitare i Pericoli:
® Assicurati che la tua arma sia scarica prima di installare il mirino anteriore.
® Utilizza strumenti appropriati per evitare di danneggiare il mirino o I'arma.
® Non modificare il mirino o I'arma in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.
® Restrizioni di Eta: Questo prodotto & destinato solo a utenti adulti. Tieni fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Strumenti Richiesti:

® Strumento di installazione del mirino appropriato (specifico per il tuo modello di arma).
® Cacciavite (se applicabile).
® Chiave dinamometrica (se applicabile).

2. Passaggi per I'Installazione:

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il mirino anteriore esistente utilizzando lo strumento appropriato.
Pulisci la base del mirino per rimuovere sporco o detriti.

Posiziona il mirino anteriore Vickers Elite sulla base del mirino.

Fissa il mirino in posizione secondo le specifiche del produttore.
Controlla I'allineamento corretto prima di stringere.

3. Istruzioni per I'Uso:

® Familiarizza con le caratteristiche del mirino e come si allineano con il tuo stile di tiro.
® Pratica I'uso del mirino anteriore in un poligono di tiro sicuro.
® Controlla regolarmente il mirino per assicurarti che sia fissato in modo sicuro e allineato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il mirino in normali rifiuti domestici.
® Considera opzioni di riciclaggio se disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza, all'installazione o all'uso, ti preghiamo di fare riferimento
all'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore per ulteriore assistenza.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono dal
corretto utilizzo e dalla manutenzione del tuo Mirino Anteriore Vickers Elite Snag Free.



Vickers Elite Snhag Free Black Front Sight dla
M&amp;P Wilson Combat

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér celownika przedniego Vickers Elite Snag Free Black do Twojej broni Smith &amp; Wesson
M&amp;P®. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig prawidtowe
uzytkowanie i konserwacje produktu, zgodnie z unijnym rozporzgdzeniem o og6lnym bezpieczenstwie produktow
(GPSR). Prosimy 0 uwazne przeczytanie tej instrukcji przed instalacja i uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze celownik przedni jest kompatybilny z Twoim konkretnym modelem M&amp;P®.

Zawsze obstuguj swoja bron w sposob bezpieczny i odpowiedzialny.

Przechowuj celownik oraz wszystkie komponenty broni poza zasiegiem dzieci.

Sprawdz celownik pod katem uszkodzen przed instalacja.

Uzywaj wylgcznie zgodnie z przeznaczeniem, stosujgc sie do wszystkich instrukcji producenta.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczgcymi wycofan produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

* Potencjalne zagrozenia: Niewtasciwa instalacja lub uzytkowanie moga prowadzi¢ do niewtasciwego
ustawienia lub awarii broni.
® Unikanie zagrozen:
® Upewnij sie, ze Twoja bron jest niezatadowana przed instalacjg celownika przedniego.
® Uzywaj odpowiednich narzedzi, aby unikngé uszkodzenia celownika lub broni.
* Nie modyfikuj celownika ani broni w sposéb, ktéry mogtby zagrozi¢ bezpieczenstwu.
® Ograniczenia wiekowe: Produkt przeznaczony jest wylgcznie dla dorostych uzytkownikéw. Przechowuj go
poza zasiegiem dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Narzedzia wymagane:

® QOdpowiednie narzedzie do instalacji celownika (specyficzne dla Twojego modelu broni).
* Srubokret (jesli dotyczy).
® Klucz dynamometryczny (jesli dotyczy).

2. Kroki instalaciji:

® Upewnij sig, ze bron jest niezaladowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Usun istniejacy celownik przedni za pomoca odpowiedniego narzedzia.

® QOczys¢ podstawe celownika, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia.

® Umies¢ celownik Vickers Elite na podstawie celownika.

® Zabezpiecz celownik na miejscu zgodnie ze specyfikacjami producenta.

® Sprawdz prawidtowe ustawienie przed dokreceniem.

3. Instrukcje uzytkowania:
i Zapoznaj sie z funkcjami celownika i jak pasujg do Twojego stylu strzelania.

® Cwicz uzywanie celownika w bezpiecznej strzelnicy.
® Regularnie sprawdzaj celownik pod kgtem pewnego mocowania i ustawienia.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj celownika do zwyklych odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, instalacji lub uzytkowania, odwotaj sie do
opakowania produktu lub odwiedz strone internetowg producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych zalezy
od prawidtowego uzytkowania i konserwacji Twojego celownika przedniego Vickers Elite Snag Free Black.



Vickers Elite Snag Free Black Front Sight for
M&amp;P Wilson Combat

Johdanto

Kiitos, ettéa valitsit Vickers Elite Snag Free Black Front Sightin Smith &amp; Wesson M&amp;P® aseeseesi. Tama
opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita tuotteen asianmukaiseen kayttoon ja huoltoon EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue tdma kayttbopas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd etusilmé on yhteensopiva tietyn M&amp;P® mallisi kanssa.

Kasittele asetta aina turvallisesti ja vastuullisesti.

Pida etusilma ja kaikki aseen osat lasten ulottumattomissa.

Tarkista etusilma mahdollisten vaurioiden varalta ennen asennusta.

Kayta vain tarkoituksenmukaisesti, noudattaen kaikkia valmistajan ohjeita.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

®* Mahdolliset vaarat: Vaara asennus tai kayttd voi johtaa aseen virheelliseen suuntaamiseen tai
toimintahairidihin.
® Vaarojen vilttiminen:
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen etusilman asentamista.
® Kayta asianmukaisia tytkaluja estadksesi etusilman tai aseen vaurioitumisen.
* Ala muokkaa etusilmaé tai asetta millaan tavalla, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.
* |kadrajoitukset: Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Pida lasten ulottumattomissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tarvittavat tyokalut:

® Sopiva etusilman asennustydkalu (tietyn aseen mallille).
® Ruuvimeisseli (jos tarpeen).
® Momenttiavain (jos tarpeen).

2. Asennusvaiheet:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva etusilméa kayttamalla sopivaa tyokalua.
Puhdista silméan pohja poistamalla lika tai roskat.

Aseta Vickers Elite etusilma silman pohjalle.

Varmista silma paikalleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista oikea suunta ennen tiukentamista.

3. Kayttdoohjeet:

® Tutustu silman ominaisuuksiin ja siihen, miten ne soveltuvat omaan ampumistyyliisi.
® Harjoittele etusilman kayttéa turvallisella ampumaradalla.
® Tarkista saannollisesti silman kiinnitys ja suuntaus.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita etusilmia tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, asennuksesta tai kaytostd, viittaa tuotepakkaukseen tai kdy valmistajan

verkkosivustolla saadaksesi lisdapua.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Sinun ja muiden turvallisuus riippuu Vickers Elite Snag Free
Black Front Sightin asianmukaisesta kaytosta ja huollosta.



Vickers Elite Snag Free Black Front Sight for
M&amp;P Wilson Combat

Introduktion

Tack for att du valt Vickers Elite Snag Free Black Front Sight for din Smith &amp; Wesson M&amp;P®pistol. Denna
guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt anvandning och underhall av produkten, i
enlighet med EU:s allménna produkt sdkerhetsférordning (GPSR). Vanligen las noggrant igenom denna manual
innan installation och anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera att framsiktet ar kompatibelt med din specifika M&amp;P®modell.

Hantera alltid din pistol pa ett sakert och ansvarsfullt satt.

Hall framsiktet och alla pistolkomponenter utom rackhall for barn.

Inspektera framsiktet fér eventuella skador innan installation.

Anvand endast produkten enligt avsedd anvandning, och folj alla tillverkarens instruktioner.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella faror: Felaktig installation eller anvandning kan leda till feljustering eller funktionsstérningar i
pistolen.
¢ Undvikande av faror:
® Se till att din pistol ar oladdad innan du installerar framsiktet.
® Anvand lampliga verktyg for att undvika skador pé siktet eller pistolen.
* Modifiera inte framsiktet eller pistolen pa nagot satt som kan aventyra sakerheten.
¢ Aldersbegransningar: Denna produkt &r avsedd fér vuxna anvéandare. Hall den utom réackhall fér barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Verktyg som krévs:

® | ampligt installationsverktyg for siktet (specifikt for din pistolmodell).
® Skruvmejsel (om tillampligt).
® Momentnyckel (om tillampligt).

2. Installationssteqg:

Se till att pistolen &r oladdad och pekar i en séker riktning.
Ta bort det befintliga framsiktet med hjalp av rétt verktyg.
Rengor siktbasen for att ta bort smuts eller skréap.

Placera Vickers Elite framsiktet pa siktbasen.

Sakra siktet pa plats enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera for korrekt justering innan du drar at.

3. Bruksanvisning:

® Bekanta dig med siktets funktioner och hur de stdmmer dverens med din skjutstil.
® Ova pa att anvanda framsiktet pa en saker skjutbana.
® Kontrollera regelbundet att siktet &r ordentligt fast och justerat.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte framsiktet i vanligt hushallsavfall.
* Overvag atervinningsalternativ om sadana finns.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet, installation eller anvandning, vanligen hanvisa till produktforpackningen
eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare hjalp.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och andra manniskors sakerhet beror pa
korrekt anvandning och underhall av ditt Vickers Elite Snag Free Black Front Sight.



Vickers Elite Snag Free Black Front Sight for
M&amp;P Wilson Combat

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Vickers Elite Snag Free Black Front Sight pro vas Smith &amp; Wesson M&amp;P®.
Tento prdivodce poskytuje dllezité bezpecnostni pokyny, které zajisti spravné pouZiti a adrzbu produktu v souladu s
nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Pred instalaci a pouZzitim si prosim pozorné prectéte tento
manual.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, ze predni hledacek je kompatibilni s vasim konkrétnim modelem M&amp;P®.
Vzdy zachéazejte se svou zbrani bezpecné a odpovédné.

Uchovavejte predni hledacek a vSechny komponenty zbrané mimo dosah déti.

Pred instalaci zkontrolujte pfedni hledacek na jakékoli poSkozeni.

Pouzivejte pouze podle ur€eni, v souladu se vSemi pokyny vyrobce.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné vyrobky nebo nehody prislusnym organdim.

Sleduijte informace o stazeni vyrobkd prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Potencialni nebezpeéi: Nespravna instalace nebo pouziti mdze vést k nespravnému zarovnani nebo selhani
zbranée.
® Vyhybani se nebezpecim:
® Ujistéte se, Ze vaSe zbran je vybita pfed instalaci pfedniho hledacku.
® Pouzivejte vhodné néstroje, abyste se vyhnuli poSkozeni hledacku nebo zbrané.
* Nemodifikujte pfedni hledadek ani zbrar jakymikoli zplsoby, které by mohly ohrozit bezpe&nost.
® Veék: Tento produkt je ur€en pouze pro dospélé uzivatele. Uchovavejte mimo dosah déti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Potfebné nastroje:

® Vhodny nastroj pro instalaci hledacku (specificky pro vas model zbrané).
® Sroubovék (pokud je to relevantni).
®* Momentovy kli¢ (pokud je to relevantni).

2. Kroky instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi bezpe€nym smérem.

Odstrante stavajici predni hledacek pomoci vhodného néstroje.

Vycistéte zakladnu hledacku, abyste odstranili jakékoli necCistoty nebo zbytky.
Umistéte Vickers Elite pfedni hledacek na zakladnu hledacku.

Zajistéte hledacek na misté podle specifikaci vyrobce.

Zkontrolujte spravné zarovnani pfed utahovanim.

3. Pokyny k pouziti:

® Obeznamte se s funkcemi hledacku a tim, jak se shoduji s vaSim stylem stfelby.
® Cvicte pouzivani predniho hledacku na bezpecném strelnici.
® Pravidelné kontrolujte hledacek na bezpe€né upevnéni a zarovnani.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
®* Nevyhazujte pfedni hledacek do bézného domaciho odpadu.
® ZvaZte moZznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, instalace nebo pouziti se prosim odkazte na obal vyrobku nebo navstivte
webové stranky vyrobce pro dalSi pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a bezpeénost ostatnich zavisi na
sprdvném pouziti a tdrzbé vaseho Vickers Elite Snag Free Black Front Sight.



